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La Embajada de Ia Republica de Chile enn Moscu aloja, desde hace tiempo, al aniguo
Secretaria general del SED, al Sr. Erich Honecker, y a su esposa Margot, hasta ¢!
1989 ministra de educacion de ia RDA. Incluso se esta estudiando la poslbilidad
conceder asilo politico al matrimonio rionecker en Chile.

Exceiencia, distinguido Senor Presidents

Hespetc las razones humanitarias que le muever a ello. Como cofundador del
movimiento civico de la cposicién en ia RDA, creo que es mi deber presentarle a Ud.
los motives que van en contra de la acogida del matrimonio Honecker en su pais.

Erich Honecker fue y ez responsable - politicamente, moralmente y juridicamente -
de numerosas violaciones de ios derechos humanos en |la RDA. A las que
corresponden

* el asesinato »n el murp de personas que guerian hacer uso de su derecho a la
libertad de resicencs

* la responsahbilidad del cistema de countrol y de confidentes, sistema que
envenenaba y paraiizaba nuestro pals durante decenios;

* el intenso rearme militar de ia RDA, el activo trafico de armas, la persecucién
de refractarios ai servicio miiitar;

* la represién dal derecho de la libre emisién del pensamiento, de las libertades
de prensa y de reunién;

* la persecuclén de personas con ideologias distintas y de la oposicion, que a
través de un sistema elaborado de perjuicio, represion y persecucién notoria
eran obligadas a guardar silencio o bien inducidas a huir del pais;
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- Canta 31.05,92
- KONRAD WEISS

- Diputado Alemdn - Partido Verde
(Cofundador der movimiento clvico de fa oposicibn
en £a RDA)

Expone motivos que, en su opinidn, "van encontra de
La acogida del matrimonio Honecker en el pais.

Solicita muy encarecidamente "que no se oponga pon
mds tiempo a La entrega del matrnimonio Honmeckes a

Las autonidades alemanas ..... "

R. Cifuentes




<1, O, = 1 1B I B R ormr 4 d AT e 5 = M I

* el enriquecimiento desmesurado de los funcionarios del partido a costa de la

poblacién trabajadora.

\.a Senora Margot Honecker también es directamente responsable de importantes
viclaciones de ios derechos humanos, en particular por

* laz adopciones forzadas por las cuales ninos fueron robados a sus padres
sosteniendo una concepcion politica contraria;

* la er soaclén ideoidgica y militar de los nifios desde ef jardin de infancia;

* los perjulclos graves y de duras consecuencias de aguellos niios y jovenes

que no se adaptaban al sistema comunista o que, en el colegio, profesaban su
fe crigtiana, a los cuales hasta se denegaba el acceso a ia formacién profeslonal
y & los estudios;

* el enaltecimiento del servicio de armas en la escusiza . . .« ol jardin de infancia,
y la obligaclén para nifos y jovenes de participar en sjercicios paramilitares;

el fomento de ideas nacionalsocialista entre {os j6venes como consecuencla
directa de la Incapacitacion, de la educacién hacia la violencia y del
someatimiento, sin condiclones, a la autoridad del Estado y de la ideologia.

Para nosotros, que hemos contribuido a lg calida del régimen del SED, es dolor.uso
que el matrimonlo Honecker se haya podido sustraer, hasta ahora, a las
responsabilidades de sus fechorfas. No se trata, nl se ha tratado nunca, de
venganza, sino de justicia. Erich Honecker y Margot Honecker tienen que Justificarse
ante un tribunal aleman, tlenen que dar cuenta a aquellos que ellos perseguian y
perjudicaban, que privaban de iibertad y de anos de su vida. Alemania es un pais
democréatico con jurisdicclén Independiente. Cada goblerno, cada organizaclén de
derechos humanos es iibre de ohservar el proceso. También Usted, Excelencia,
podra hacerio.

Ademaés recomlendo el Indulio inmediato, después de un proceso y una eventual
condena dei Sr. Honecker, de la Sra. Honecker. Ya que ellos mismos se han
castigados pervirtiendo criminalmente sus antiguos ideales, por las cuales habian
luchado, por las cuales se habian abnegados en su juventud.

Le ruego muy encarecidamente, distinguldo Senor Presldente, que no se oponga por
més tiempo a la entrega del matrimonio Honecker a las autoridades alemanas y que
declare rotundamente, que el Sr. y ta Sra. Honecker no tienen derecho de asllo en su
pals.

Conyla expresion de mi consideracién mas distingulda
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Honorable Diputado
Sr. Konrad Weiss

Asamblea Federal de Alemania
BONN

Honorable Sefior Diputado:

En relacidn a su amable carta del 31 de Mavo dltimo.
en la que expone los motivos que "van en contra de la acogida del
matrimonio Honecker en Chile"” v en donde me solicita ademds "no nos
opongamos a su entrega”, cumplo con expresarle que —como lo hemos
expuesto reiteradamente- jamds el Gobierno de Chile ha considerado
el otorgamiento de asilo al Sedor Honecker, porque no se cumplen
las condiciones para ello. En cuanto a su permanencia como huésped
en la Embajada de Chile en Moscid, no es tampoco nuestro dnimo que
se prolongue indefinidamente y confiamos encontrar pronto el
procedimiento juridico adecuado para ponerle término.

Lo saluda muy cor Imente.

PATRICIO AYLWIN AZO AR
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